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Gentile Cliente, grazie per aver scelto un prodotto Grand Meyer. Siamo
certi che i nostri prodotti soddisferanno le sue aspettative e manterranno la sua
casa calda. Si prega di leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare
I'installazione. Il mancato rispetto delle regole e delle raccomandazioni per
I'installazione del sistema di riscaldamento a pavimento pud comportare guasti
al sistema o una diminuzione dell'efficienza.

1. DISPOSIZIONI GENERALI E RACCOMANDAZIONI

Prima di installare il cavo riscaldante, assicurarsi che il sistema scelto sia adatto
per 'ambiente, tenendo conto della sua superficie.

Le istruzioni illustrano in dettaglio I'installazione e il collegamento del sistema di
riscaldamento a pavimento Grand Meyer, poiché il funzionamento a lungo
termine del riscaldamento dipende in gran parte da una corretta installazione.
Installare il sistema in stretta conformita con questo manuale.

L’installazione e il collegamento del cavo riscaldante devono essere eseguiti da
uno specialista qualificato.

2. SCOPO

Il riscaldamento a pavimento Grand Meyer & un sistema di riscaldamento
elettrico a cavo per ambienti, da installare in uno strato di massetto sabbia-
cemento con un’altezza di almeno 3 cm.

Il sistema di riscaldamento a pavimento Grand Meyer, basato sul cavo
riscaldante THC20, & progettato per garantire il comfort termico negli ambienti
e per:

e garantire una temperatura confortevole della superficie del pavimento;
e oppure riscaldare I'intero ambiente (come fonte principale o aggiuntiva di
calore).

Il sistema di riscaldamento a pavimento, destinato al riscaldamento principale,
deve coprire almeno il 70% della superficie totale dell’ambiente. L’altezza del
soffitto non deve superare i 4 m.
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3. EQUIPAGGIAMENTO *

Il set Grand Meyer basato sul cavo riscaldante THC20 include:

ey
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2. Tubo corrugato @ 16 mm, lunghezza 1,5 m con
tappo all’estremita. Il tubo serve per il montaggio
del sensore di temperatura.

2:° Grang Meyer

1. Set di cavo riscaldante assemblato in
fabbrica THC20 con cavo freddo da 3 m. ._=_

3. Istruzioni di installazione e uso.

me

4. Scheda tecnica del set di cavo riscaldante assemblato in fabbrica THC20 con le sue caratteristiche
tecniche.

* Oltre al set, & necessario selezionare un termostato ambiente (non incluso
nel set).

3.1. SET DI CAVO RISCALDANTE ASSEMBLATO IN FABBRICA.

Il set di cavo riscaldante a pavimento assemblato in fabbrica (di seguito
«cavo riscaldante») € basato su conduttori riscaldanti isolati a doppio
conduttore, dotato di un cavo freddo per I'installazione lungo 3 m per il
collegamento all’alimentazione principale.

La potenza specifica del cavo e di 20 W/m alla tensione principale di ~230 V. |
dati tecnici del cavo riscaldante a pavimento THC20 sono presentati nella
tabella 1.

Cavo riscaldante Cavo freddo ) .
| | Filo marrone — Fase/Carico (L)
- ol A__J& Filo blu — Neutro (N)
o ) Filo giallo-verde — Terra/Messa a
Terminazione finale Giunzione di collegamento

terra (PE)

Quando si collega il cavo riscaldante alla rete:

e filo marrone e filo blu — conduttori di riscaldamento (carico),

* filo giallo-verde — schermatura (conduttore di messa a terra della rete di
alimentazione — PE).



i, Grand Meyer
[ [ [ ) The heating of life

3.2 STRUTTURA DEL CAVO RISCALDANTE

Y

1. Conduttori riscaldanti a doppio nucleo.
2. Isolamento interno in XLPE.

3. Schermo in foglio di alluminio.

4. Filo di drenaggio.

5. Guaina esterna in PVC.

La potenza lineare del cavo riscaldante & di 20 W/m, il diametro esterno é
di 5 mm, il raggio minimo di curvatura & di 60 mm.
| dati tecnici dei cavi riscaldanti THC20 sono riportati nella tabella 1.

Tabella 1. Dati tecnici dei cavi riscaldanti THC20.

Articolo e | Potenza, w|Corrente | CER,
THC20-10 10 200 09 | 251-291
THC20-15 15 300 1,4 | 168-194
THC20-23 23 460 2,1 109 - 127
THC20-32 32 640 2,9 79-91
THC20-45 45 900 4,1 56 - 65
THC20-57 57 1140 | 5.2 44-51
THC20-70 70 1400 | 6,4 36-42
THC20-85 85 1700 | 7,7 29-34
THC20-98 98 1960 | 8,9 25-30
THC20-115 115 2300 | 10,5 21-25
THC20-160 160 3200 | 145 15-19

3.3. INSTALLAZIONE CON NASTRO DI FISSAGGIO.

‘ Il nastro di fissaggio & uno dei metodi di montaggio

utilizzati per posare il cavo riscaldante con una spaziatura
costante e fissarlo sulla superficie del pavimento.
Ogni clip del nastro ha una linguetta e un fermaglio piegati. Il
fermaglio sporge sopra la superficie del nastro, il che facilita la
piegatura, ad esempio, con un cacciavite.

Una piccola piegatura all’estremita della linguetta

garantisce un fissaggio sicuro del cavo “a scatto” (fig. 1, 2).
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Le clip sono disposte con una distanza costante di 25 mm. Questo deve essere
considerato nel calcolo della distanza di posa del cavo riscaldante.

* Il nastro di fissaggio non e incluso nel set del cavo riscaldante a pavimento
Grand Meyer THC20.

4. PRIMA DELL'INSTALLAZIONE

Prima di iniziare I'installazione del sistema di riscaldamento, & necessario
assicurarsi di aver scelto esattamente il cavo riscaldante adatto al proprio
ambiente. | dati tecnici dei cavi riscaldanti THC20 sono riportati nella sezione
3.1 (Tabella 1) del presente manuale.

E necessario posare i cavi riscaldanti in modo tale che successivamente non vi
sia alcun mobile sopra di essi. Posare il cavo riscaldante nell’area della stanza
libera da mobili, tenendo conto della distanza dalle pareti e dai mobili di 5-15
cm.

Non e possibile utilizzare lo stesso cavo riscaldante per ambienti con diverse
perdite di calore, ad esempio bagno e corridoio o cucina. Inoltre, non utilizzare
lo stesso cavo riscaldante per riscaldare stanze con superfici di pavimento
diverse, ad esempio parzialmente rivestite con piastrelle di ceramica e
parzialmente con laminato. In tali casi, € necessario installare cavi riscaldanti
separati con i rispettivi termostati ambiente.

Verificare che I'impianto elettrico consenta il collegamento del sistema di
riscaldamento a pavimento. A tale scopo, sommare la potenza di tutti i
dispositivi che possono essere collegati alla rete di alimentazione elettrica. |
parametri dell'impianto elettrico standard secondo la normativa IEC sono
riportati nella tabella 2.

Verificare la corrente nominale dei dispositivi di protezione. | cavi riscaldanti
con una potenza superiore a 2 kW devono essere collegati tramite un cablaggio
dedicato e un interruttore automatico separato.
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Qualsiasi cavo riscaldante deve essere collegato tramite un dispositivo di
corrente residua (RCD) con una corrente nominale di intervento non superiore a
30 mA.

Tabella 2. Parametri dei cavi elettrici standard.

Materiale Sezione, | Corrente Potenza
conduttore mm? massima, A totale (max), W

2x1,0 16 3500

Rame 2x1,5 19 4100

2x2,5 27 5900

Alluminio 22D 20 4400

2x4,0 28 6100

Quando il sistema di riscaldamento a pavimento viene installato in ambienti
umidi (bagni, saune, piscine), il filo di drenaggio del cavo riscaldante deve
essere collegato al conduttore di messa a terra. |l termostato ambiente deve
essere installato al di fuori dei locali con elevata umidita (bagni, toilette, saune,
piscine).

4.1. DETERMINAZIONE DEL LUOGO DI INSTALLAZIONE DEL TERMOSTATO

Il termostato deve essere installato al di fuori delle aree ad alta umidita.
L’altezza di installazione consigliata & di 0,8 m dalla superficie del pavimento. E
auspicabile che il termostato sia facilmente accessibile per modificare il livello
di temperatura o le impostazioni del programma.

4.2 ISOLAMENTO TERMICO

Al fine di ridurre le perdite di calore per il riscaldamento del pavimento, del
terreno e di altre strutture sottostanti, prima di installare il sistema di
riscaldamento a pavimento & necessario scegliere e installare correttamente
I'isolamento termico. Con il suo aiuto € possibile ridurre in modo significativo il
consumo di elettricita del sistema.

Se il riscaldamento a pavimento viene utilizzato come sistema di riscaldamento
principale, si consiglia di utilizzare pannelli rigidi di polistirene espanso (EPS) con
uno spessore di almeno 20 mm e una densita di almeno 35 kg/m3.

L'isolamento termico deve essere utilizzato in tutti i casi in cui il pavimento si
trovi vicino al suolo o in un seminterrato.
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Per scantinati, garage e altri locali in cui il pavimento € a diretto contatto
con il terreno, si raccomanda di utilizzare pannelli di schiuma rigida o lana
minerale con uno spessore di 30 mm o superiore.

Il materiale isolante viene posato o incollato sul pavimento in cemento. Per
evitare deformazioni del pavimento durante il riscaldamento, strisce
ammortizzanti di schiuma vengono incollate lungo il perimetro della stanza. Lo
strato di isolamento termico viene poi ricoperto con un livellante per pavimenti
e successivamente viene realizzato un massetto.

Senza isolamento termico aggiuntivo, aumenta il tempo di riscaldamento del
pavimento.

Quanto piu sottile e lo strato di isolamento termico aggiuntivo, tanto piu calore
si disperde verso il basso e minore ¢ il calore rilasciato nell’lambiente.

Se sotto di voi si trova un locale riscaldato, I'isolamento termico puo non essere
posato, ma in ogni caso la soluzione migliore & isolare la lastra riscaldante con
un cavo riscaldante dalla base in cemento, poiché cio aumenta I'efficienza del
sistema.

4.3 TAGLIO RACCOMANDATO DEL RISCALDAMENTO A PAVIMENTO

Massetto di
cemento
(almeno 3 cm)

del pavimento

Massetto di cemento

(almeno 3 cm)
Isolamento termico

Sottofondo Set di cavo riscaldante

e . assemblato in fabbrica
Pavimento dibase Nastro di fissaggio o X
Terminazione finale

Il laminato, il linoleum, la moquette, ecc. possono fungere da rivestimento
decorativo. Se vengono utilizzate piastrelle di ceramica, queste sono
solitamente fissate al massetto con il cavo riscaldante mediante collante per
piastrelle.

Se vengono utilizzate piastrelle di ceramica, il cavo riscaldante non deve essere
posato direttamente nello strato di collante per piastrelle, ad eccezione del
massetto in cemento. Cio puo causare la formazione di crepe sulla superficie
del pavimento e il danneggiamento del cavo riscaldante.
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Se il sistema di riscaldamento a pavimento viene utilizzato per garantire una
temperatura confortevole della superficie del pavimento e sotto vi & un locale
riscaldato, ad esempio un appartamento in un edificio multipiano (non al primo
piano), I'isolamento termico pud non essere posato.

4.4 PASSO DI INSTALLAZIONE DEL CAVO RISCALDANTE

Prima di iniziare I'installazione, dopo aver scelto il cavo riscaldante necessario, €
necessario determinare il passo di posa, che puo essere calcolato utilizzando la
formula:

STEP(laying) (cm) = (100 x S) / Licable), dove
S — é I'area effettiva su cui & posato il cavo riscaldante (m?),
Licable) — é la lunghezza del cavo riscaldante (m).

Il passo di posa calcolato viene arrotondato a un multiplo di 2,5 cm,
poiché i morsetti sul nastro di fissaggio applicato, nei quali & fissato il cavo
riscaldante, sono disposti a una distanza di 2,5 cm 'uno dall’altro.

Va notato che la formula sopra indicata non tiene conto della lunghezza
delle curve del cavo nelle svolte.

Per un calcolo piu accurato dell’area riscaldata si consiglia di utilizzare
un software di disegno.

A seconda della potenza specifica (tipo di riscaldamento —
mantenimento della temperatura confortevole del pavimento o riscaldamento
principale) del sistema di cavi riscaldanti, I'area riscaldata e il passo di posa del
cavo riscaldante variano. Questa dipendenza € mostrata nella Tabella 3.

Tabella 3. Raccomandazioni per la selezione dei cavi riscaldanti.

Area massima riscaldata (m?) con passo di posa (potenza specifica, W/m?
. lunghezzg, Potenza,
Articolo m W 7,5cm 10 cm 12,5cm 15cm 17,5cm
267 W/m? 200 W/m? 160 W/m? 133 W/m? 114 W/m?
THC20-10 10 200 0,75 1,00 1,25 1,50 1,75
THC20-15 15 300 1,13 1,50 1,88 2,25 2,63
THC20-23 23 460 1,73 2,30 2,88 3,45 4,03
THC20-32 32 640 2,40 3,20 4,00 4,80 5,60
THC20-45 45 900 3,38 4,50 5,63 6,75 7,88
THC20-57 57 1140 4,28 5,70 7,13 8,55 9,98
THC20-70 70 1400 5,25 7,00 8,75 10,50 12,25
THC20-85 85 1700 6,38 8,50 10,63 12,75 14,88
THC20-98 98 1960 7,35 9,80 12,25 14,70 17,15
THC20-115| 115 2 300 8,63 11,50 14,38 17,25 20,13
THC20-160 160 3200 12,00 16,00 20,00 24,00 28,00

8
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5. INSTALLAZIONE

L’installazione del cavo riscaldante deve essere eseguita da un tecnico
qualificato; il collegamento del sistema di riscaldamento a pavimento
alla rete elettrica deve essere effettuato da un elettricista certificato.

Il cavo riscaldante viene posato su superfici di pavimentazione aperte. Il
passo di posa deve essere tale che la potenza per unita di superficie
corrisponda a quella calcolata — vedere sezione 4.4 (tabella 3) del presente
manuale.

Il cavo riscaldante deve essere posato su una base piana, senza sporgenze o
differenze di altezza significative. In presenza di irregolarita, lo spessore del
successivo massetto colato sara diverso sull’intera area riscaldata, causando un
riscaldamento non uniforme del pavimento.

Per un fissaggio corretto e sicuro del cavo riscaldante, si utilizza un nastro di
montaggio con passo di fissaggio di 2,5 cm (vedere sezione 3.3). Il nastro di
montaggio viene fissato al pavimento con chiodi, tasselli, colla, ecc., a intervalli
da 50 a 150 cm, a seconda della configurazione del locale. Il diametro minimo
consentito di curvatura del cavo fissato e di 6 cm.

La distanza tra le linee del cavo riscaldante non deve superare i 18 cm,
altrimenti si percepiranno differenze di temperatura sulla superficie del
pavimento — con zone calde e fredde alternate. Per i locali umidi si
raccomanda un passo di posa non superiore a 15 cm.

Tra le linee del cavo riscaldante deve essere posato e fissato un tubo
corrugato, all'interno del quale viene installato un sensore di temperatura.
Lungo il tubo corrugato nella parete, il sensore, insieme al cavo di installazione
del sistema di riscaldamento, viene condotto fino al punto in cui & installato il
termostato. Il tubo corrugato deve essere chiuso dal lato del sensore per
evitare che la soluzione e I'umidita penetrino all'interno durante il getto del
massetto.

Immediatamente dopo l'installazione del sistema di riscaldamento a
pavimento, & necessario disegnare il piano finale di posa, indicando il punto di
collegamento, i terminali finali, il sensore di temperatura e le linee del cavo
riscaldante.

Il cavo riscaldante posato e fissato in modo sicuro deve essere ricoperto
con un massetto cementizio dello spessore compreso tra 30 e 50 mm.

Il massetto di cemento non deve contenere pietre appuntite né sacche d’aria,
per evitare di danneggiare il cavo riscaldante e impedirne il surriscaldamento.

9
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Nel processo di posa del cavo riscaldante & necessario controllare I'integrita
del cavo e del tubo corrugato.

Attenzione!
E vietato accendere il cavo riscaldante finché il massetto non sia
completamente indurito. Generalmente, questo tempo e di 30 giorni.

5.1 GUIDA PASSO-PASSO PER L'INSTALLAZIONE

1. Tagliare una scanalatura di 2,5 x 2,5 cm nella parete
e nel pavimento. E necessaria per posare il sensore di
temperatura, il conduttore di installazione e per
montare la scatola di installazione del termostato
ambiente (Fig. 1).

2. Pulire la base su cui verra posato il cavo
riscaldante da detriti e oggetti appuntiti (Fig. 2).

3. Fissare il nastro di montaggio al pavimento (Fig. 3).

10
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4. Stendere il cavo riscaldante in modo uniforme a
serpentina su tutta la superficie del pavimento, evitando
tubazioni e aree destinate a bagni, mobili, ecc. Fissare il
cavo riscaldante al nastro di montaggio utilizzando
apposite clip. Le linee del cavo riscaldante non devono
incrociarsi né toccarsi tra loro (Fig. 4, 5).

Per evitare lo spostamento longitudinale del cavo riscaldante dovuto
al riscaldamento durante il funzionamento, esso deve essere posato in
un’unica direzione per una lunghezza non superiore a 6 m.

[6) 5. Dopo aver posato il cavo riscaldante, verificare Ia

= resistenza elettrica. La resistenza elettrica del cavo deve
y - corrispondere a q\uella indicata nella scheda tecnica del
cavo riscaldante. E consentita una deviazione dai
parametri specificati di -5% / +10% a t = 20+1°C (Fig. 6).

6. Posizionare il sensore di temperatura del pavimento
all'interno del tubo corrugato, chiuso a un’estremita per
evitare che malta o umidita penetrino durante il getto del
massetto, e collocarlo tra le linee del cavo riscaldante sul
lato aperto della serpentina, a una distanza di 50—-60 cm
dal muro (Fig. 7).

Posare il tubo corrugato insieme al cavo freddo del cavo riscaldante in una
scanalatura nella parete che conduca alla scatola di giunzione.

11
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7. Collegare il cavo freddo del cavo riscaldante al term
ostato ambiente (Fig. 8).

8. Disegnare la pianta della stanza con l'indicazione
dell’area riscaldata, indicando le estremita e le giunzioni
del cavo riscaldante, il sensore di temperatura e il punto
di collegamento all’alimentazione elettrica (Fig. 9). In
caso di guasto del cavo riscaldante durante
I'installazione, questo schema aiutera a identificare il pu

9. Dopo l'installazione (Fig. 10), versare il massetto di
cemento sopra il cavo riscaldante. Il cavo, le estremita e
le giunzioni devono essere completamente ricoperti. In
caso di riempimento scorretto o di massetto di bassa
qualita, si possono formare sacche d’aria attorno al

E cavo, che possono causare un eccesso della
temperatura consentita sulla superficie del cavo e, di
conseguenza, il suo danneggiamento.

10. Misurare nuovamente la resistenza elettrica del cavo riscaldante dopo aver
versato il massetto.

11. Dopo che il massetto si &€ completamente indurito (di solito dopo 30 giorni),
e possibile accendere il riscaldamento a pavimento.

6. AVVIO DEL SISTEMA DI RISCALDAMENTO A PAVIMENTO

E possibile accendere il riscaldamento a pavimento dopo che I’adesivo per
piastrelle si € completamente asciugato (il tempo puo essere verificato nelle
specifiche tecniche riportate sulla confezione dell’adesivo).

Accendere il termostato ambiente e impostare la temperatura desiderata,
seguendo le istruzioni del termostato ambiente* (non incluso nel set).

12
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E possibile impostare il livello massimo di riscaldamento e, una volta
raggiunta la temperatura confortevole, ridurre il livello. Quando si accende il
riscaldamento a pavimento per la prima volta, possono essere necessarie fino
a 48 ore per raggiungere la temperatura desiderata, a seconda dei parametri
del locale.

7. NORME DI FUNZIONAMENTO E SICUREZZA.

e La schermatura intrecciata del cavo di alimentazione del cavo riscaldante deve
essere permanentemente e saldamente collegata al terminale di terra nella
scatola di giunzione o al terminale di messa a terra del termostato.

e Sul pavimento realizzato con materiali ad alta conducibilita termica (piastrelle
in ceramica, pietra naturale, ecc.), sotto i quali € installato il cavo riscaldante,
non devono esserci altri rivestimenti o oggetti (tappeti, coperte, ecc.) che
impediscano il trasferimento di calore, per evitare il surriscaldamento del cavo.
e || cavo riscaldante deve trovarsi ad almeno 50 mm di distanza da pareti, mobili
e altri oggetti che ostacolano la dispersione efficace del calore nell’aria.

e Durante l'installazione del cavo riscaldante, deve essere escluso qualsiasi
contatto diretto con il materiale isolante termico se questo & corrosivo,
igroscopico o inflammabile.

e La superficie del pavimento con il sistema di riscaldamento installato non deve
essere sottoposta a sollecitazioni meccaniche (& vietato piantare chiodi, tasselli
o viti, ecc.) per evitare danni al cavo riscaldante e al sensore di temperatura.

¢ In caso di assenza prolungata dal locale durante il periodo freddo, si
raccomanda di scollegare il sistema dall’alimentazione elettrica oppure di non
spegnerlo completamente, ma impostarlo al livello minimo. In tal modo, il
sistema consumera poca energia e 'ambiente non si raffreddera
completamente, permettendo un riscaldamento piu rapido al ritorno.

* E vietato apportare modifiche alla struttura del cavo riscaldante rispetto al
progetto fornito dal produttore, ad eccezione del taglio della rete durante la
posa.

* E vietato sostituire autonomamente i cavi di installazione rompendo i
collegamenti nei giunti realizzati dal produttore.

* E vietato, anche per un breve periodo, accendere il cavo riscaldante quando &
ancora arrotolato per collegarlo alla rete elettrica.

13



[ ] The heating of life

e E vietato collegare il cavo riscaldante alla rete elettrica se la tensione non
corrisponde a quella di esercizio specificata nella scheda tecnica del cavo
riscaldante.

e || cavo riscaldante deve essere collegato da un elettricista qualificato e
certificato.

e Durante l'installazione, il cavo riscaldante non deve essere esposto a olio,
grasso o altre sostanze simili.

e Per evitare danni meccanici al cavo riscaldante, I'installazione deve essere
effettuata indossando scarpe con suole morbide ed elastiche oppure coprendo
la superficie su cui & posato il cavo riscaldante con pannelli di compensato o
altri materiali che impediscano un impatto meccanico sul cavo durante il
passaggio.

e E vietato utilizzare il cavo riscaldante senza uno strato minimo di colla per
piastrelle che lo ricopra completamente. Lo spessore dello strato di colla deve
essere compreso tra 5 e 8 mm; non sono ammessi la formazione di bolle d’aria
o il sollevamento del cavo riscaldante.

« E vietato sottoporre la superficie del pavimento, sotto la quale & installato il
cavo riscaldante, a qualsiasi tipo di sollecitazione meccanica.

* In caso di mancato rispetto di uno qualsiasi dei requisiti sopra indicati, il
produttore annullera la garanzia.
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8. GARANZIA

Il produttore garantisce il funzionamento del cavo riscaldante THC20 per 20
anni, a condizione che siano rispettati tutti i requisiti stabiliti nel presente
Manuale di Installazione e Sicurezza.

Il produttore si impegna a effettuare la riparazione in garanzia del cavo
riscaldante se vengono rispettate tutte le condizioni di installazione e le regole
di utilizzo, previa presentazione del Certificato di Garanzia compilato e della
Pianta del Locale, che indichi la posizione del termostato ambiente, del cavo
riscaldante, delle giunzioni, dei terminali e del sensore di temperatura del
pavimento.

| prodotti con difetti derivanti da danni meccanici o da un errato collegamento e
utilizzo del cavo riscaldante non sono soggetti a riparazione in garanzia.

PRODUTTORE:
SIA «PRIOTHERM»
Indirizzo: st. Augusta Deglava 50, Riga, LV-1035, Lettonia.

info@nordic-comfort.com
www.grand-meyer.com
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9. CERTIFICATO DI GARANZIA
Cavo riscaldante utilizzato per Riscaldamento di comfort / Riscaldamento
principale

(barrare I'opzione non necessaria)

Tipo di ambiente

Superficie totale del locale m?

Riscaldamento a pavimento installato su una superficie di

Cavo riscaldante

(Articolo)

Presenza di isolamento termico (SI/NO), tipo e spessore

(barrare I'opzione non necessaria)

Vendita effettuata

Venditore
Numero di contatto (firma)
Data di vendita 20 Acquirente
Timbro del negozio (firma)
Sistema installato
Numero di contatto
Data di installazione 20 Installatore

(firma)

La planimetria del pavimento ¢ allegata.
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Planimetria del locale
Planimetria del locale che indica la posizione del regolatore di temperatura, del sensore di

temperatura del pavimento, del cavo riscaldante, delle giunzioni di collegamento e della
terminazione finale, ai fini dell’installazione e per la ricerca di eventuali difetti.

Codici dei simboli
Cavo riscaldante @ Sensore di temperatura Termostato ambiente

Tubo corrugato per o .
% sensore di temperatura —amm»— Giunzione di collegamento
del pavimento @mm— Terminazione finale

R cavo riscaldante ........occcvveeeenene Ohm R sensore ... ...Ohm
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